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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20231632
ze dne 11. srpna 2023

o zahdjeni Setfeni mozného obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych provddécim

nafizenim Komise (EU) 2021/2012 na dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobkd

z korozivzdorné oceli pochdzejicich z Indonésie dovozem plochych za studena vilcovanych

vyrobkii z korozivzdorné oceli zasilanych z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu, bez ohledu na to, zda

je u nich deklarovin piivod z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu, a o zavedeni celni evidence dovozu

plochych za studena vélcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli zasilanych z Tchaj-wanu, Turecka
a Vietnamu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (déle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 13
odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni,

poté, co informovala ¢lenské staty,

vzhledem k témto dtvodam:

A. ZADOST

(1)  Evropskd komise (déle jen ,Komise“) obdrzela zidost podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, aby
prodetiila mozné obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych na dovoz plochych za studena valcovanych
vyrobkt z korozivzdorné oceli pochézejicich z Indonésie a aby zavedla celni evidenci dovozu nékterych plochych
za studena vélcovanych vyrobkt z korozivzdorné oceli zasilanych z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu, bez ohledu
na to, zda je u nich deklarovdn ptvod z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu.

(2)  Zadost podal dne 3. cervence 2023 Evropsky ocelaisky svaz — EUROFER (ddle jen ,zadatel).

B. VYROBEK

(3)  Vyrobkem dot¢enym moznym obchdzenim jsou ploché vélcované vyrobky z korozivzdorné oceli, dile jiz
neupravené, pouze valcované za studena (ibérem za studena), zafazené ke dni vstupu provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2021/2012 (3 v platnost pod kédy KN 7219 3100, 72193210, 72193290, 7219 3310, 7219 33 90,
72193410, 72193490, 72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029,
72202041, 722020 49, 722020 81, 722020 89, 7220 90 20 a 7220 90 80, pochdzejici z Indonésie (ddle jen
,<dotéeny vyrobek®). Jde o vyrobek, na ktery se vztahuji stavajici platnd opatfeni.

(4)  Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, je stejny jako vyrobek definovany v predchozim bodé odtivodnéni,
v soucasnosti kodit KN 7219 31 00, 7219 3210, 7219 3290, 7219 3310, 7219 33 90, 7219 34 10, 7219 34 90,
72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049,
722020 81, 7220 20 89, 7220 90 20 a 7220 90 80, avsak zasilany z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu, bez ohledu
na to, zda je u n¢ deklarovin ptvod z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu (kédy TARIC 7219 3100 10,
7219321010, 7219329010, 7219331010, 7219339010, 7219341010, 7219 349010, 7219 3510 10,
7219359010, 7219902010, 721990 8010, 722020 21 10, 7220202910, 722020 41 10, 7220 20 49 10,
72202081 10,7220208910,7220902010a 7220 90 80 10) (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/2012 ze dne 17. listopadu 2021, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnosti se vybird prozatimni clo ulozené na dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli pochdzejicich
z Indie a Indonésie (UF. vést. L 410, 18.11.2021, 5. 153).
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C. STAVAJICI OPATREN{

(5)  V soucasné dobé jsou platnymi opatfenimi, k jejichz obchazeni pravdépodobné dochdzi, antidumpingova opatieni
uloZend provddécim nafizenim Komise (EU) 2021/2012 (déle jen ,stdvajici antidumpingové opatieni®). Na dotceny
vyrobek se rovnéz vztahuji vyrovnavaci opatfeni ulozend provadécim nafizenim Komise (EU) 2022/433 () (ddle jen
Lstavajici vyrovndvaci opatfeni). Tato opatfeni jsou pfedmétem samostatného Setfeni tykajictho se obchdzeni
opatfeni.

D. ODUVODNENI

(6)  Zadost obsahuje dostatecné dfikazy o tom, Ze dochdzi k obchdzeni stdvajicich antidumpingovych opatieni
uloZenych na dovoz dotéeného vyrobku, a to formou dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Z dikazd
uvedenych v Zadosti vyplyva nésledujici.

(7)  Po uloZeni stdvajicich antidumpingovych opatieni doslo ke zméné obchodnich tokd souvisejicich s vyvozem
z Indonésie, jakoZ i z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu do Unie.

(8)  Tato zména ziejmé vyplyvd z praxe, pro kterou mimo uloZeni cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo
hospodatsky diivod, a sice zasilani dotéeného vyrobku pfes Tchaj-wan, Turecko a Vietnam do Unie po jeho montdzi
nebo kompletaci na Tchaj-wanu, v Turecku nebo ve Vietnamu. Z dikazt pfedloZenych zadatelem vyplyva, Ze tyto
montdzni nebo kompletacni operace, pocinaje plity z nerezavéjici oceli a/nebo plochymi za tepla vélcovanymi
vyrobky z korozivzdorné oceli pochdzejicimi z Indonésie, piedstavuji obchdzeni, nebot tyto operace byly zahdjeny
nebo se podstatné zvysily od zahdjeni antidumpingového Setfeni. Platy z nerezavéjici oceli a/nebo ploché za tepla
vélcované vyrobky z korozivzdorné oceli pochazejici z Indonésie pfedstavuji vice nez 60 % celkové hodnoty &asti

montovaného/kompletovaného vyrobku a hodnota ptidand béhem montdznich nebo kompletacnich operaci je
niz8i nez 25 % vyrobnich naklada.

(9)  Z dikazd dédle vyplyva, Ze z davodu vySe popsanych praktik jsou mafeny vyrovndvaci dcinky stdvajicich
antidumpingovych opatfeni ulozenych na dotéeny vyrobek, pokud se jednd o mnozstvi i ceny. Na trh Unie se
zfejmé ve velkém mnozstvi dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni. Kromé toho existuji dostatecné dikazy
o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent, uskute¢iiuje za ceny pisobici Gjmu.

(10)  Z duakazt také vyplyvd, Ze ceny vyrobku, ktery je predmétem $etfeni, jsou ve srovndni s béznou hodnotou, kterd byla
pro dotceny vyrobek stanovena dfive a kterd byla upravena s ohledem na vyvoj cen dotcéeného vyrobku v Indonésii
od obdobfi Setfeni pouzitého pro ulozeni stdvajicich opatfeni, dumpingové.

(11) Budou-li v pribéhu Setfeni zjistény kromé vyse uvedené skutecnosti i jiné praktiky obchdzeni, na néz se vztahuje
¢lanek 13 zdkladniho nafizeni, miazZe byt Setfeni rozsifeno i na tyto praktiky.

E. POSTUP

(12) Vzhledem k vyse uvedenému dospéla Komise k zdvéru, Ze existuji dostate¢né diikazy k zahdjeni Setfeni podle ¢l. 13
odst. 3 zakladniho nafizeni a k zavedeni celni evidence dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v souladu
s ¢l. 14 odst. 5 zakladniho nafizeni.

(13) Aby Komise ziskala informace, které jsou pro jeji Setfeni nezbytné, mély by se vSechny zdcastnéné strany v kazdém
piipadé nejpozdéji ve lhiité stanovené v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni obrétit na Komisi. Lhiita stanovend v ¢l. 3
odst. 2 tohoto nafizeni se vztahuje na vechny zacastnéné strany. V piipadé potieby mohou byt informace
vyzadany také od vyrobniho odvétvi Unie.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/433 ze dne 15. bfezna 2022, kterym se uklddd kone¢né vyrovnavaci clo na dovoz plochych za
studena vélcovanych vyrobkil z korozivzdorné oceli pochdzejicich z Indie a Indonésie a kterym se méni provadéci nafizeni
(EU) 2021/2012, kterym se uklddd konecné antidumpingové clo a s kone¢nou platnosti se vybird prozatimni clo uloZené na dovoz
plochych za studena vélcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli pochazejicich z Indie a Indonésie (UF. vést. L 88, 16.3.2022, s. 24).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Orgdnam Tchaj-wanu, Turecka, Vietnamu a Indonésie bude ozndmeno zahdjeni Setfeni.

a) Pokyny pro pisemnd podani, zasilini vyplnénych dotazniki a korespondenci

Na informace ptedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd préva.
ZGc¢astnéné strany musi pfed tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava
tietich stran, pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto
informace a tdaje pro tGcely tohoto Fzeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo
udajt zG¢astnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

Vsechna pisemnd podédni zicastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto nafizenim, vyplnénych
dotaznika a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Sensitive” (*).
Strany, jez predklddaji informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachdzeni odavodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive*, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
piedlozit jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu a je oznaceno pozndmkou ,For inspection by interested
parties“. Toto shrnut{ by mélo byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty diivérné
sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodivodni zddost o divérné zachdzeni opravnénymi diivody nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise
k takovym informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojii prokdzano, ze jsou spravné.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek
TRON.tdi (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné zddosti o to, aby byly zaregistrovdny jako ziicastnéné
strany, naskenovanych plnych moci a osvédceni.

Pro ziskan{ pifstupu k portdlu TRON.tdi potfebuji mit zdcastnéné strany ticet EU Login. Uplné informace o registraci
a pouzivini TRON.tdi jsou k dispozici na adrese https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents|
gettingStarted.pdf.

Pouzitim portdlu TRON.tdi nebo e-mailu vyjadiuji zdcastnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro
elektronickd podani uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH
TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zveiejnéném na internetovych strankich Generilniho feditelstvi pro
obchod: https:/[europa.eu/!7tHpY3.

Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by
zajistit, aby uvedend e-mailovad adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.
Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se ztcastnénymi stranami dile komunikovat pouze
elektronickou postou, pokud vyslovné nepozidaji o zasilini viech dokumentl Komise za pouZiti jinych
komunika¢nich prostfedkdi nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zasliny, nevyZaduje formu
doporuceného dopisu. Dal${ pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro
podani elektronickou postou, naleznou ztlastnéné strany ve vy$e zminénych pokynech pro komunikaci se
zhcastnénymi stranami.

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovén za diivérny podle ¢ldnku 19 zékladniho nafizeni a ¢ldnku 6 Dohody WTO
o provddéni clanku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://europa.eu/!7tHpY3
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(22) Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, Feditelstvi G:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Internetové stranky TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mail: TRADE-SSCR-AC@ec.europa.cu

b) Shromazdovani informaci a pofddani slySeni

(23) Vsechny zicastnéné strany, véetné vyrobniho odvétvi Unie, dovozcli a viech piislusnych sdruzeni, se vyzyvaji
k tomu, aby pisemné piedlozily svd stanoviska a poskytly dikazy s tim, Ze takovad podani je tfeba ucinit ve lhaté
stanovené v ¢l. 3 odst. 2. Komise miize kromé toho zt¢astnéné strany vyslechnout, pokud o to pisemné pozddaji
a uvedou zvlastni diivody pro takové slyseni.

¢) Zidosti o osvobozeni

(24) Vsouladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni maze byt dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, osvobozen od
opatfeni, pokud jim neni obchdzeno Zddné opatfeni.

(25)  Jelikoz k moznému obchédzeni dochdzi mimo Unii, osvobozeni se v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni
muze udélit tém vyrobcim vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, na Tchaj-wanu, v Turecku a ve Vietnamu, kteff
mohou prokdzat, Ze se nepodileji na praktikdch obchdzeni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkladniho nafizeni. Pokud
takovi vyrobci viibec existuji a chtéji ziskat osvobozeni, méli by se pfihldsit ve [hiité uvedené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto
nafizeni. Kopie dotazniku pro vyvaZzejici vyrobce v Indonésii, formuldfe Zadosti o osvobozeni pro vyvazejici
vyrobce na Tchaj-wanu, v Turecku a ve Vietnamu a dotazniky pro dovozce v Unii jsou k dispozici v dokumentaci
uréené zGcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod: https://tron.trade.ec.
europa.cu/investigations/case-view?caseld=2674. Dotazniky musi byt predloZeny ve [hiité uvedené v ¢l. 3 odst. 2
tohoto nafizeni.

F. CELNI EVIDENCE

(26) Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho natizeni se zavadi celni evidence dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, aby se
zajistilo, Ze pokud bude Setfenim zjisténo obchdzeni, mohou byt antidumpingova cla v pfislusné vysi, kterd
nepfesdhne zbytkové clo ulozené provadécim natizenim (EU) 2021/2012, vybrdna ode dne zavedeni celni evidence
dovozu tohoto vyrobku.

G. LHUTY

(27)  V zdjmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhaty, béhem nichz:

— se mohou zicastnéné strany piihldsit Komisi, pfedlozit dotazniky, pfedlozit pisemné svd stanoviska nebo
jakékoliv dal3i informace, které by se mély pfi Setfeni vzit v dvahu,

— mohou vyrobci na Tchaj-wanu, v Turecku a ve Vietnamu poZadat o osvobozeni od opatieni,
— zacastnéné strany mohou pisemné pozadat Komisi o slySeni.

(28) Upozoriiuje se na skutecnost, Ze vykon procesnich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zavisi na tom, zda se
strany samy piihldsi ve lhitdch uvedenych v ¢ldnku 3 tohoto nafizeni.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-SSCR-AC@ec.europa.eu
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2674
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2674
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H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(29) Pokud ziicastnénd strana odepfe piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusnych Ihiitdch nebo
pokud zdvaznym zpusobem brani $etfeni, mohou podle ¢lanku 18 zidkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni
zjisténi vychazet z dostupnych tdaj.

(30) Pokud se zjisti, Ze zacastnénd strana pfedlozila nepravdivé nebo zavddéjici informace, neptihlédne se k nim a je
mozné vychazet z dostupnych tdaja v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho naiizeni.

(31) Nespolupracuje-li ziicastnéna strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢aste¢né, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zakladniho nafizen{ zakladaji na dostupnych adajich, mtiZe to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez
kdyby spolupracovala.

I. CASOVY ROZVRH SETREN{

(32) Podle ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

J. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

(33) S veskerymi osobnimi udaji shromdzdénymi v rdmci tohoto 3etfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%).

(34) Ozndmeni o ochrané osobnich tdajt, jez informuje viechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajii v rdmci
¢innost{ na ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetovych strankdch GR pro obchod: https:/|
europa.cu/lvr4g9W

K. UREDNIK PRO SLYSENI

(35) Zcastnéné strany mohou pozddat o intervenci dfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slysent
piezkoumadvd zddosti o pfistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentti, Zadosti o prodlouzeni lhat
a jakékoli dalsi Zadosti tykajici se prav zdcastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v prabéhu fizeni.

(36) Utednik pro slySeni mize uspofadat slySenf pro ziicastnéné strany a ptisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a ttvary Komise, aby bylo zajisténo tplné uplatnéni prdva ztcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slyseni
u tfednika pro slyseni by méla byt poddna pisemné s uvedenim déivodt zddosti. Ufednik pro slyseni posoudi
dtvody téchto zddosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patfi¢né
dobg vyfeseny s titvary Komise.

(37)  Veskeré zddosti musi byt predlozeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen Fadny prtibéh Fzeni. Za timto ticelem by
mély zicastnéné strany pozadat o intervenci tfednika pro slyeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odtvodiujici
tuto intervenci. Casové rdmce stanovené v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni pro predlozeni Zadosti o slySen{ u tGtvarii
Komise se v zdsadé pouziji obdobné na zddosti o slySeni u tfednika pro slySeni. Jestlize jsou zddosti o slySeni
piedloZzeny mimo pfislusné Casové ramce, Gfednik pro slySeni rovnéZ ptezkoumd divody pro tyto opozdéné
zddosti, charakter nadnesenych zéleZitosti a jejich dopad na prdva na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjma
fadné spravy a v¢asného dokonceni Setfeni.

(38) Dalsi informace a kontaktni idaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strankdch afednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: https:/[policy.trade.ec.europa.cu/contacts/hearing-officer_en.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).


https://europa.eu/!vr4g9W
https://europa.eu/!vr4g9W
https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zahajuje se Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 nafzeni (EU) 2016/1036 s cilem stanovit, zda dovoz plochych vélcovanych vyrobka
z korozivzdorné oceli, déle jiz neupravenych, pouze valcovanych za studena (Gbérem za studena), v soucasnosti koédia KN
72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 7219 3410, 72193490, 7219 3510, 7219 35 90,
72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 72202081, 72202089, 72209020
a 722090 80, zasilanych z Tchaj-wanu, Turecka a Vietnamu, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptvod z Tchaj-
wanu, Turecka a Vietnamu (kédy TARIC 7219 31 00 10, 7219 321010, 7219 329010, 7219 3310 10, 7219 33 90 10,
7219341010, 7219349010, 7219351010, 7219359010, 7219902010, 7219908010, 7220202110,
7220202910, 7220204110, 7220204910, 722020 81 10, 722020 89 10, 7220902010 a 722090 80 10), do
Unie ptedstavuje obchdzeni opatieni uloZzenych provddécim nafizenim Komise (EU) 2021/2012.

Cldnek 2

1. Celni orgdny clenskych stitd pFijmou podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036 vhodnd opatfeni
k zavedeni celni evidence dovozu do Unie uvedeného v ¢ldnku 1 tohoto nafizeni.

2. Celni evidence kon¢i po uplynuti deviti mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3
1. Zucastnéné strany se musi piihldsit tak, Ze se do 15 dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost obrati na Komisi.
2. Maji-li byt stanoviska ziicastnénych stran pii Setfeni zohlednéna, musi tyto strany ptedlozit pisemné sva stanoviska
a odpovédi na dotaznik, zddosti o osvobozeni nebo dalsi informace do 37 dnii ode dne vyhldseni tohoto nafizeni
v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
3. Zhcastnéné strany mohou také ve stejné lhiité 37 dnii pozddat Komisi o slyseni. Zadost o slysen tykajici se po¢atecni

faze Setfeni musi byt poddna do 15 dndi ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Jakdkoli Zadost o slySeni musi byt
podana pisemné s uvedenim diivodt zddosti.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. srpna 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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